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Kjeere medlem

Intervjuet med kultur- og likestillingsminister Anette Trettebergstuen, som du snart vil
bla deg fram til, er skuffende lesning med tanke pa et lenge etterlengtet og varslet lgft for
sakprosaen fra det offentliges side. Det er apenbart forskjell pa & veere opposisjonspolitiker
og 4 sitte med ansvar i regjering. At uforutsette hendelser, som krigen i Ukraina, pavirker
handlingsrommet, er ogsa til 4 forstd. Men det er vanskelig 4 skjgnne hvorfor ikke kultur-
ministeren lover at nettopp sakprosaen skal satses pa i en slik tid. Noen titalls millioner
kroner er lite i et stort statsbudsjett, men betyr mye for samfunns- og demokrati-
utviklingen.

Jeg var sd heldig 4 fa mgte Andrej Kurkov, lederen av ukrainsk PEN, da han var pa besgk i
Norge i var. Kurkovs overordnede gnske til norske forfattere, oversettere, forlagsredaktgrer,
bokhandlere og bibliotekarer var enkelt: Hjelp oss med & skrive, oversette, gi ut og formidle
sakprosabgker som gir kunnskap om Ukraina, slik at alle kan forstd situasjonen vi befinner
oss i! Kurkov mente at den méten flesteparten av oss kan bidra med noe positivt for ukrai-
nerne pd, er a vise interesse for deres historie, samfunn og befolkning. Hans oppfordring
sier ganske mye om hva litteratur kan bety i krisetider, og hvordan bgker kan bidra til &
bygge broer mellom mennesker. Og da altsd seerlig sakprosaen.

Jeg er ikke i tvil om at Trettebergstuen er enig i dette, og hun viser en tilstedevaerelse som
statsrdd, og en vilje til 4 fremme litteraturen, som er positiv. Bade innfgringen av boklov og
etableringen av en leselyststrategi er NFFO glade for. Hun sier ogsa at en satsing pa sak-
prosaen fremdeles star hgyt pa lista, og minner om at Hurdalsplattformen skal styres etter
ifire ar.

Det er derfor for tidlig & snakke om et Igftebrudd som sddan. Men dess lenger hun venter,
dess mer usikre blir vi pa hvorvidt vi kan stole pa at hun vil holde det hun har lovet. I hgst
skal NFFO jobbe med a overbevise partier bade til hgyre og venstre for regjeringen om

hva de bgr kreve for & sikre et flertall i Stortinget, slik at budsjettet som vedtas i desember,
likevel har kraftige paplussinger til det beste for forfattere, oversettere og ikke minst lesere
av sakprosa pa norsk. Det vil alle tjene pa.

Med vennlig hilsen

Arne Vestbg
generalsekretaer
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Kultur- og likestillingsminister Anette Trettebergstuen i samtale med kunnskapsminister Tonje Brenna (t.h.) og samtaleleder Liv Gulbrandsen.

NFFO i Arendal

4

Sverre Gunnar Haga

NFFO satte opp tre faglitteraere

slalomporter under Arendalsuka.

Mona Hauglid

n gang i aret gar Arendal fra a
E veere en sgvnig smaby til 4 bli

en lys vaken smaby. Det er de
styrende representanter i AS Norge
og deres haleheng som inntar byen
med boder, stands og talerstoler,
under dekknavnet Arendalsuka
- et Dagsnytt Atten med skjenkebe-
villing. Ingen har lyst til 4 ga glipp av
noe slikt.

Kort vei til makten

NFFO slo, sammen med ulike med-
arranggrer fra litteraturbransjen, til
med tre arrangementer tirsdag 16.
august. Det fgrste om leselyststrate-

gier med kultur- og likestillingsmi-
nister Anette Trettebergstuen og
kunnskapsminister Tonje Brenna.
Det andre om norske skoleelevers
tilgang til leeremidler, med et panel
bestaende av Halvard Hglleland,
statssekreteer i Kunnskapsdeparte-
mentet, Kristin Holm Jensen, avde-
lingsdirektgr for oppvekst, kultur og
utdanning i KS - kommunesektorens
organisasjon, Bente Franck-Saeter-
voll, direktgr i Utdanning i Asche-
houg forlag, og Aslak Berntsen
Husby, leder i Elevorganisasjonen.
Det tredje arrangementet i
NFFO-regi var Bgker, bgrst og beere-

kraft, en samtale mellom Heikki
Holmas, beerekraftsjef i Multicon-
sult, og tidligere politiker Alexander
Even Henriksen, CEO i Bonnier
Norsk Forlag, og Anne Karin Saether,
forfatter, seniorradgiver i Footprint
og nestleder i NFFOs styre.

I tillegg deltok NFFOs generalse-
kreteer Arne Vestbg i Forleggerfore-
ningens debattmgte Hva skal vi med
forlagene?

Arendalsuka er viktig av flere
grunner, mener Vestbg.

- For en forening som NFFO er
det utvilsomt viktig 4 ta del i nett-
verket som er representert under




Arendalsuka, med en rekke aktgrer
fra organisasjonslivet, det offentlige,
politikken og media som mgtes.
Bade for a vise at vare medlemmer
og litteraturen de skriver, betyr noe
for den norske offentligheten, og for
a synliggjgre oss som forening for
potensielle medlemmer. Det er hgy
kompetanse innenfor en rekke
fagfelt som samles i Arendal, sier
Vestbg.

- Det er masse folk i sving under
Arendalsuka og mange ulike
budskap. Hvor lett eller vanskelig
er det 4 nd gjennom i alt virvaret?
- Det er et stort og omfattende pro-
gram, og det er selvsagt mange som
kjemper om oppmerksombheten til
enhver tid. Men noe av styrken til
Arendalsuka er likevel at veien til
maktpersonene pa toppen er enda
kortere enn vanlig, og at de stiller
opp pa s mye som mulig. Da jeg
mgtte en av statssekreterene ikke
lenge etter lunsj pa tirsdagen, var
han pa vei til det sjette eller sjuende
oppdraget han hadde den dagen. Det
er ganske imponerende.

Hgy temperatur
- NFFOs tre mgter handlet om
tilgangen til leeremidler, om

leselyst og om bzerekraft i bok-
bransjen. Hvorfor ble nettopp
disse temaene valgt ut?

Vi vil belyse temaer som er relevante
for oss selv og ett eller flere av fag-
miljgene som befinner seg i Arendal,
kombinert med saker som politi-
kerne er spesielt interessert i d si noe
om. En leselystsatsing har veert vars-
let i Hurdalsplattformen, og til
arrangementet om lesing klarte vi &
fd bade kulturminister Anette Tret-
tebergstuen og kunnskapsminister
Tonje Brenna til 4 komme.

- Tilgangen til leeremidler har
veert et stridstema i utdanningspoli-
tikken det siste dret, og temperatu-
ren var hgy da den nye lederen i
Elevorganisasjonen diskuterte saken
med representanter for forlagssiden,
KS og statssekretaeren i Kunnskaps-
departementet. Baerekraft er natur-
ligvis noe alle bransjer ma forholde
seg til i dagens klimakrise, og ogsa
dette var et arrangement som samlet
et interessert publikum. Alt i alt vil
jeg siat vi traff godt med vére tre
programposter.

Savner debatt

NFFOs styrenestleder Anne Karin
Seether fikk snakke om en av sine
hjertesaker under mgtet 16. august.

Debattleder Eva Nordlund (f.v.), Halvard Hglleland, Kristin Holm Jensen, Bente Franck-Szetervoll
og Aslak Berntsen Husby i debatten om leeremidler.

Anne Karin Saether, forfatter og nestleder
iNFFOs styre, i aksjon under Arendalsuka.

- Samtalen var oppstemt, og jeg
héper og tror dette var starten pa et
stgrre arbeid med grgnn omstilling i
bokbransjen. Sa langt har det veert
merkelig stille rundt bokbransjens
rolle i milj@gspgrsmal. Noen forlag
har gjort en del, og det finnes stadig
flere miljgbgker, men det er ingen
ordentlig debatt om naturavtrykket
og klimaavtrykket fra bokproduk-
sjon, enten vi snakker om papir eller
digitale formater. I Sverige er det
flere forfattere som har engasjert seg
enn det er her, men jeg vet at mange
av NFFOs medlemmer er miljgenga-
sjerte, og jeg vil gjerne ta mer tak i
miljgspgrsmal i tiden framover.

- Hvorfor er det viktig at vi er til
stede under Arendalsuka?

- Alle aktgrer som har politiske mal,
ma ha tett dialog med politikerne og
radgiverne deres. I Arendal er det
lett & treffe mange av disse mennes-
kene pa kort tid, sd Arendalsuka er
rene himmelen for alle som vil endre
verden, sier Seether og legger til:

- Samtidig er Arendalsuka en
viktig leeringsarena for politikerne
og en temperaturmaler pa hvilke
temaer de bgr prioritere.
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Sakprosa-nei fra
Anette Trettebergstuen

Kultur- og likestillingsminister Anette Trettebergstuen
slar kaldt vann i blodet pa alle som forventer en gkning
i innkjgpsordningen for sakprosa i hgstens statsbudsjett.

4
Sverre Gunnar Haga

llja C. Hendel

ampen for en bedre innkjgp-
sordning har vart noen ar.
Noen politikere har veert mer

aktive enn andre i 4 snakke opp ord-
ningen.

Anette Trettebergstuen (Ap) har
veert en av disse, som da hun som
opposisjonspolitiker i november
i 2020 uttalte fglgende i VG:

- Vi mener innkjgpsordningen for
sakprosa skal bli automatisk, slik den
er for skjgnnlitteraturen. Vi ser jo
at kildene til informasjon blir snev-
rere ndr folks nyhetsvaner endres.

I strgmmen av fake news og feilinfor-
masjon spiller sakprosa og tilgangen
til sakprosa en viktig rolle. Et godt
utvalg av sakprosa tilgjengelig for alle
pé bibliotekene er viktig for alle, sa
Trettebergstuen. Uttalelsen ble fulgt
opp med at Arbeiderpartiet satte av
25 millioner kroner ekstra i sitt alter-
native budsjett for 2021 til innkjgps-
ordningen for sakprosa.

Stramt budsjett

Halvannet ar senere - og i regjerings-
posisjon - har formuleringene
endret seg.

- Det er jo en stor skjevhet mellom
skjgnnlitteratur og sakprosa, og jeg
har som mélsetting at i den perioden
jeg er her, sa gnsker jeg et lgft for
innkjgpsordningen for sakprosa.
Men for & si det sdnn, det er veldig
mye som har skjedd siden Hurdal,
sier Trettebergstuen, som tar imot
NFFO Bulletin pa sitt kontor for en
halvtimes samtale. Hun henviser til
Hurdalsplattformen, regjeringserklee-
ringen som sier fglgende om
litteratur:

«Styrkje litteraturformidlinga,
blant anna gjennom innkjgpsordnin-
gane og ein ny leselyst-strategi, og
jobbe for fleire meiropne bibliotek.»

— Siden den gang har vi hatt en
lang pandemi, og sa kom det en krig.
Den gkonomiske situasjonen er

ganske stram, og vi kommer ikke til
a fa levert alle lgftene vére pa s kort
tid som vi kanskje trodde. Derfor vil
jeg ikke gi noen falske forhdpninger
om noe stort lgft for sakprosaen na.
Men det er definitivt noe jeg har
med meg og gnsker a fa til.

- Men det var ganske konkrete
lovnader fra deg den gangen
i2020?

- Jo, men ting har endret seg. Inn-
kjgpsordningen er friske penger i et
budsjett. Og nar vi skal lage budsjett
for 2023, sa tror jeg hele verden

har fatt med seg at det er blitt mye
trangere na enn i 2020. Et lgft pa

25 millioner kroner for innkjgpsord-
ningen er urealistisk & f3 til neste ar.
Men jeg har fortsatt som malsetting
at vi skal fa til et 1gft for sakprosaen
i inneveerende periode. Det er hgyt
oppe pa lista, sier Trettebergstuen.




- Jeg vil ikke gi noen falske
forhapninger om noe Igft
for sakprosaen na.

Bokloven
De siste manedene har litteratur
likevel veert langt framme pa stats-
radens kontor. Denne hgsten blir
den nye bokloven sendt ut til hgring.
- Det har veart en veldig interes-
sant, men ogsa krevende prosess.
Det var ikke bare 4 ta opp igjen det
forrige utkastet fra 2013. Det har
skjedd veldig mye i bokmarkedet
siden den gang, bade pa eierskaps-
sida og i teknologisk utvikling. Vi har
madttet ga inn i noen komplekse pro-
blemstillinger, hvordan man skal
regulere lydmarkedet, for eksempel.
Men jeg mener at vi har funnet gode
Igsninger.

- Og dette har ikke bare veert en
isolert prosess her inne pd kontoret.
Vi har veert i god prat underveis med
mange aktgrer pa feltet. Men nar vi
na har lagt fram lovforslaget pa
hgring, er det fordi vi reelt sett
gnsker at det skal bli hgrt. Og det
gleder jeg meg til. Jeg haper forslaget
skaper noen gode debatter.

- Hvor mye kan det vare av en
statlig regulering av et bokmarked
ivar tid?

- Det er jo ulike lgsninger og model-
ler for det rundt om i verden. Men
det viktigste for oss er 4 sikre at
forfatterne far den betalingen de skal
ha for verkene, men ogsé for tilgjen-
geligheten for oss forbrukere. At vi
far et bredt mangfold av litteratur

- ikke bare boksjappa der du handler,
men ogsd i bibliotekene. Fordi vi er
et relativt lite sprakomréde, trenger
vi en regulering slik at vi ikke ender
opp med 4 ha kun store krimtitler av
Jo Nesbg i paperback pa Kiwi.

Leselyst
Den Hurdals-lovede leselyststrate-
gien er neste pa agendaen, sier
Trettebergstuen.

- Na som bokloven er ute, frigjgr
vi arbeidskapasitet her blant vare
folk, og da begynner vi & jobbe med
leselyststrategien denne hgsten.

- Hva er de viktige elementene
idenne?

- Det er at vi sammen med ulike
bransjeorganisasjoner og relevante
aktgrer kan finne fram til konkrete
tiltak som kan vekke barn og unge
sin leselyst - spesielt for gutta sin
del, som vi vet leser mindre enn
jenter. Vi gnsker for eksempel 4 se
pa hvordan nettbrett, teknologi og
gaming er en del av livet deres. Vi
sier jo ofte at disse tingene overtar
for den tradisjonelle boka. Men jeg
synes det kan veere interessant 4 se
naermere pa hvordan disse elemen-
tene kan brukes aktivt til faktisk

a vise en vei inn til boka.

- Hva vil vaere ditt eget tips for

a sette noen i gang?

- Foreldretips til barn vil naturligvis
veere viktige. Men ogsa bibliotekene
er helt sentrale. Det er sé utrolig
mange bra omkring! Ikke bare fordi
de tilbyr et bredt spekter av littera-
tur, men de er ogsa gode steder for
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bare & henge rundt. Hvis flere blir
introdusert til det 4 henge pa biblio-
tek, blir det & plukke opp ei bok eller
se et omslag som vekker litt nysgjer-
righet, litt enklere.

- Hvilke politiske virkemidler star
egentlig til radighet for a skape
leselyst?

- Hele litteraturpolitikken handler jo
egentlig om leselyst, om tilgjengelig-
het, rett og slett. Men jeg tror ogsa
pé forfatterformidling gjennom Den
kulturelle skolesekken, aktiv bruk av
skolebibliotekene og sa videre.

- I den forbindelse er det ogsa
nedslaende a registrere at det ikke
er noen gullalder for vare fysiske
bokhandler. Jeg leste et sted at
hundre uavhengige butikker har
forsvunnet pa ti ar.

- Jeg synes det er trist. Noe av det
fineste jeg vet, er 4 gé og titte i bok-
handelen. Jeg har en pd Hamar som
jeg liker spesielt godt, Gravdahl.

Og jeg vil at min sgnn, nar han er pa
min alder, ogsé skal ha den infra-
strukturen med gode kvalitetsbok-
handler og ikke bare métte kjgpe
bgker pé nettet.

- Hva betyr en bokhandel for deg
opplevelsesmessig?

- Det er ikke bare et sted 4 gé inn for
a kjgpe og hente ei bok, men ogsa for
a titte — et rom 4 bare veere i, hvor du
kan gjgre littersere oppdagelser — et
viktig sted.

Norsk som fagsprak
- Noe litt annet na: Vii NFFO er
bekymret for norsk som fagsprak.

- Jeg har fortsatt som malsetting at vi skal fa til et Igft for sakprosaen i inneveerende periode.
Det er hgyt oppe pa lista, sier Anette Trettebergstuen.

Vi vet blant annet at ni av ti forsk-
ningsartikler som blir produsert
ved norske universiteter og
hggskoler, er skrevet pa engelsk.
Mye av dette er under et annet
departement enn ditt, men
samtidig handler det om
spraknorm, som kommer inn
under ditt virkeomrade. Hvor mye
kontakt er det mellom departe-
mentene i dette spgrsmalet?

- Det har vi veldig god kontakt om!
Dette er noe Ola Borten Moe (red.
anm: Minister for forskning og
hgyere utdanning) og jeg er enige
om 4 ta pa hgyeste alvor. Vi har veert
innom temaet i arbeidet med
sprakloven, og nd ser vi ogsa pa om
det er konkrete ting vi kan eller bgr
gjgre for & sikre norsk som fagsprak i
akademia.

- Hvilke verktgy har dere i dette
arbeidet?

— Detaljene om dette ligger hos
Borten Moe. Men det er ting som
jobbes med na.

- Og helt til sist: I mai holdt du en
viktig redegjgrelse i Stortinget om
mediepolitikken og ytringsfrihet,
om hvordan staten pa best mulig
mate kan legge til rette for en
apen og opplyst offentlig samtale.
Presse, digitale plattformer, film
og NRK fikk mye plass. Men bgker
var ikke nevnt med et ord.

- Dette var en ren mediepolitisk
redegjgrelse, sa det var helt bevisst.
Jeg leste leserinnlegget dere skrev i
Klassekampen om at jeg matte huske
sakprosaen. Og jeg var helt enig i alt
dere skrev, jeg. Litteraturen, bgkene
og lesing er helt &penbart en forut-
setning for ytringsfrihet og demo-
krati. Men det hgrte altsa ikke
hjemme i akkurat denne sammen-
hengen, sier Anette Trettebergstuen.
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Sok stipend til a forfatte
eller oversette sakprosal!

Vi inviterer forfattere og oversettere Sek ogsa pa vare stipend med

til a sgke fglgende stipend: fortlgpende sgknadsfrister:

e Prosjektstipend forfatter e Prosjektstipend til oversettere*

e Reise- og diversestipend forfatter e Aktualitets- og debattstipend
og oversetter til forfattere*

e Honngr- og utvidet honngrstipend

forfatter og oversetter Debutanter kan ogsa sgke disse stipendene.

Sok innen 7. oktober kl. 15.00

k : NORSK FAGLITTERAZAR www.nhffo.no
FORFATTER- OG
- OVERSETTERFORENING
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Desse er nominerte til
Rosettaprisen!

Dei nominerte til den fjerde Rosettaprisen er klare.

osettaprisen er Norsk faglit-
teraer forfatter- og oversetter-
orenings pris for omsetjing
av sakprosaverk.

Prisen blei delt ut for f@rste gong i
2019, og den f@rste vinnaren av
Rosettaprisen var Rune R. Moen for
omsetjinga av Anne Applebaums Rgd
sult. I 2020 var vinnaren Birgit Owe
Svihus for omsetjinga av Primo Levis
Det periodiske system, og i 2021
vann Tove Bakke prisen for omse-
tjinga si av Emmanuel Carreres bok
Riket.

Rosettaprisen skal gé til omsetjaren
av ei sakprosabok som kom ut aret
fgr prisaret, og prisen skal bidra til &
auke interessa for omsett sakprosa
og lgfte fram kvaliteten pa utgitte
omsetjingar.

Dei fem pa kortlista

Juryen, som er sett saman av Ole Jan
Borgund, Tka Kaminka og Geir
Uvslgkk, har no komme fram til ei
kortliste av nominerte til prisen for

1%
Sverre Gunnar Haga

llja C. Hendel

aret — som blir delt ut pa det som
er festdagen for omsetjarar,
Hieronymusdagen, 29. september.

Dei fem pa kortlista er

e Mette Heuch Berg for omsetjinga
av Aristoteles’ Om tilblivelse og
undergang, utgitt pa Vidarforlaget

¢ John Grande for omsetjinga av
Patrick Radden Keefe Si ingenting:
En sann historie om mord og terror i
Nord-Irland, utgitt pa Cappelen
Damm

e Hege Mehren for omsetjinga av
James Rebanks Livet pd landet: En
felles arv, utgitt pa Forlaget Press

e Rune R. Moen for omsetjinga av
Mai Thi Nguyen-Kims Magien med
kjemien, utgitt pa Gyldendal

e Christian Rugstad for omsetjinga
av Daniel Mendelsohns Tre ringer:
En beretning om eksil og skjebne,
utgitt pa Forlaget Press

Juryen skriv om arbeid sitt med
nominasjonane:

Det mest slaande ved dei bgkene
som er vurderte, er den enorme
variasjonen. Bgkene dekkjer store

delar av spekteret av det sakprosa
utgjer, og vi har lese alt frd teiknese-
riar til filosofiske traktatar, vi har
lese bgker for og mot aktuelle saker,
thrillerliknande krigs- og terrorskild-
ringar fra gamle og nye konfliktar, vi
har lese om fotball, filosofi og kris-
tenliv og langsame meditasjonar
over spraklege og eksistensielle
spgrsmal og mykje anna.

I alt dette mangfaldet er det ei form
for einfald som slar ein: engelskdo-
minansen. For sjglv om juryen har
vurdert omsetjingar fra ti ulike
sprak, er langt dei fleste - dei fleste
vurderte, dei fleste nominerte og dei
fleste publiserte - pa engelsk, med
svensk som ein god nummer to. Det
er tankevekkjande at dei to spraka
nordmenn meiner seg best i, er dei
det blir omsett mest fra.

Om vi elles skal trekkje fram felles-
trekk eller trendar ved mange av
utgivingane, er det saerleg to som har
slatt oss. Mange av bgkene er skrivne
i ei «<hybridform» som plasserer seg i
skjeringsfeltet mellom skjgnnlittera-
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tur og sakprosa og slik rokkar ved dei
innarbeidde kategoriane som det
norske litterare systemet kviler pa.
Eit anna og kanskje endé sterkare
fellestrekk er at forfattarane i stor
grad skriv seg sjglv inn i teksten og
bruker eigne erfaringar som materi-
ale, anten dei skriv om kjemi, reli-
gion, krig eller landbruk. Som rette-
snor har juryen hatt nokre
tilsynelatande enkle kriterium:
Omsetjinga m4 vere kongenial - det
vil seie at stilen og tonen i omse-
tjinga ma vere tilpassa stilen og
tonen i originalen. Omsetjaren ma
forstd fagfeltet og meistre fagtermi-

nologien. Juryen har vidare sett pa
om omsetjaren har vist kreativitet,
og vurdert kva serlege utfordringar
hen har raka ut for. Til sist - og det
seier seg sjglv — md det norske spra-
ket i omsetjinga vere godt, og teksten
mad vere korrekt omsett. Gjennom
juryarbeidet har vi blitt sveert med-
vitne om kor vanskeleg det faktisk er
a omsetje, kor lett det er 4 trg feil, og
kor ufatteleg mange val omsetjaren
ma ta pa kvar einaste side.

Dei fem bgkene vi har valt ut, har
klart & overtyde oss, fatt oss til &
glgyme at vi les omsett litteratur, og
- nar vi likevel har mint oss sjglve pa

det - fatt oss til 4 fryde oss over ele-
gante setningssnirklar, prosa som er
praktisk og nevenyttig, og fossande,
medrivande kva-skjer-no?-forteljingar.

Vi gratulerer dei nominerte til
Rosettaprisen!

Dei nominerte til Rosettaprisen: Christian Rugstad (gvst til venstre) og Rune R. Moen, Hege Mehren (f.v. nedst), John Grande og Mette Heuch Berg.
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Sakprosa for barn og unge

Nye forfattere
ut | verden

Det fgrste kullet fra NFFOs forfatterskole er ute i det fri.
Det er godt nytt for framtidige lesende barn og unge.

4

Sverre Gunnar Haga

llja C. Hendel

b4

¥

I

|
I-.

- Vi har vaert bevisste pd at elevene skal bli kjent med og trygge pa hverandre i Igpet av aret. Na ser vi at det har utviklet seg sosiale band mellom
dem som gjgr at de mgtes pa fritiden og har opprettet egen chat. Skriveyrket kan veaere ensomt iblant, og seerlig forfattere i etableringsfasen trenger
stgtte og sparring med skrivekollegaer, sier prosjektleder Kristine Isaksen. Med pa bildet er Ragnhild Holmas (fv.), Synngve Veinan Hellerud, Synne
Ulltang, Guri Fjeldberg, Ingvild Kvijdrvi Hals og Idun Alma Eikrem Torvik Ramsdal.
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- Elevene har kommet med gode
tilbakemeldinger pa opplegget underveis, men
nd skal prosjektet evalueres skikkelig, sier
prosjektleder Kristine Isaksen.

gsten 2021 satte NFFO i
gang sin aller fgrste forfat-
terskole, som er en del av

satsingen pa sakprosa for barn og
unge. Siden august har tolv elever
veert i full sving gjennom seks sam-
linger fram til vdren 2022, og de har
0gsa vaert gjennom mange oppgaver
og utvekslinger i periodene mellom
de fysiske mgtene. Prosjektet har
veert sdpass vellykket at kull nummer
to velges ut i disse dager til et nytt
skolear i 2022-2023.

Hovedlaerer har veert Bjgrn Arild
Ersland, og med seg som skrivelaerer
det fgrste skoledret har han hatt
Ingvild H. Rishgi. Disse to av landets
fremste forfattere i sjangeren har i
tillegg hatt med seg en hel perle-
rekke av forfattere, forlagsfolk og
andre representanter fra bokbran-
sjen som foredragsholdere. Senior-
radgiver Kristine Isaksen i NFFO har
veert prosjektleder.

Likestilte

—Ja, na er vare elever trent opp til &

klare en maraton - sd nd gjenstar det
bare 4 gjennomfgre Igpet, sier Bjgrn
Arild Ersland.

Gjennom hgsten, vinteren og
varen har de tolv elevene veert
gjennom leering om det meste som
skal til for & veere skodd for alle faser
av det lange lgpet mot en ferdig bok.

- Mye av skolen har kretset rundt
hva sakprosa for barn kan veere. Og
sa har vi samtidig gravd oss dypt ned
i tekstene. Fordelene med en skole
som gar over mange maneder, er at
alle rekker 4 komme dypt ned i
skrivinga.

Bade leererne, foreleserne og
elevene har veert likestilt, de har lurt
pa de samme tingene, forteller
Ersland.

- For eksempel, hvordan skal du
kunne holde pa et saksforhold samti-
dig som du vil skrive en spennende
tekst? Skal du fa dette til, s ma du
holde tak i temaet hele tiden, og de
gangene du skal fortelle noe annet,
sd har du vanvittig darlig tid, sier
Ersland og gir et talende bilde:

- Temaet er som en tredring du
skal passe pa. Du har tid til & kaste
noen korte blikk til sidene, men ikke
sa lenge at tredringen Igper ut i
trafikken.

Sammensatt gjeng

- Jeg sgkte meg til skolen fordi jeg
trengte sosial kontroll og veiledning
til et konkret prosjekt, forteller Guri
Fjeldberg.

- Hva betyr sosial kontroll i denne
sammenhengen?

- Jeg trengte 4 fgle meg forpliktet til
a skrive kontinuerlig. Her har

jeg noen som forventer noe av meg
hver maned. Og her er det tilbake-
meldinger pa hgyt niva, altsa. Nar du
far Ingvild Rishgi inn pa spraksiden
og Bjgrn Arild Ersland som lerer, to
sd erfarne forfattere, ja, da blir det
et hgyere niva pa tilbakemeldingene
enn du kan forvente 4 fa hos noe
forlag.

- Du er kjent som kritiker av
barne- og ungdomsbgker, fgrst i
Bergens Tidende og na i Aften-
posten, og ble ogsa karet til Arets
kritiker av Kritikerlaget i 2015.
Fgler du presset?

- For meg er dette en ny mate 4 vare
i prosess pa. Jeg vakler mellom tro
og tvil pa at det skal ga bra. Men sa
lenge jeg skriver pa en bok jeg selv
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Sakprosa for barn og unge

synes har noe for seg, skal jeg nok
kunne std for det uansett hva andre
mdtte mene.

I tillegg til gode leererkrefter har
ogsa elevgruppa veert en god gjeng,
forteller illustratgr Cathrine Louise
Finstad.

- Det er mye bra folk samlet
rundt bordet her - mye ulik kompe-
tanse samlet pa ett sted. Her er det
illustratgrer, kritikere, én er regissgr,
én jobber i forlag — og mye annet. Vi
er allerede pa et niva andre skrive-
kurs bare kan drgmme om. Og alle
har veert gode til & gi respons. Det
har stor verdi i det videre arbeidet,
forteller hun.

Utfordre sjangeren

Synne Ulltang havnet pa forfatter-
skolen som fglge av en viss pandemi.
Hun holdt pd med en doktorgrad om
koreansk litteratur - i Sgr-Korea - da
viruset kom. Hun flyttet hjem igjen
til Norge og la prosjektet pd is. Men
sa dukket den gode ideen opp: Hva
med 4 omformulere doktorgraden til
en sakprosabok for barn og unge? I

Ingvild H. Rishgi har veert
skrivelaerer under
forfatterskolen.

likhet med mange av de andre pa
kurset har Ulltang ogsa opplevd
interesse fra forlag, og fgr sommeren
leverer hun manus til Samlaget.

- Sammenlignet med akademisk
skriving er dette naturligvis noe helt
annet. Her kan jeg leke meg mye mer
med stoffet, noe vi for sa vidt ogsa
blir oppfordret til. Men det er ogsa
spennende & utfordre sjangeren -
utfordre ideen om hvordan en bok
skal se ut, sier Ulltang.

- Det er der det brenner na, om vi
kan klare & utvide sjangeren - gjgre
den til et enda tydeligere alternativ
til skoleboka og samtidig ta opp
konkurransen med fiksjon, sier Guri
Fjeldberg.

- Hvordan gjgr man det?

- Blant annet ved & bruke skjgnnlit-
teraere grep som ikke undergraver
sakligheten, men som bidrar til 4
gjgre formidlingen mer engasje-
rende. Vi vet at barn i dag leser mye
mindre enn f@gr. Da ma vi utfordre
grenselandet.

Grenseoppgang
Her er elevene helt pd linje med sin
skrivelaerer Ersland.

- Skillet mellom skjgnnlitteratur
og sakprosa er etter mitt syn litt
oppskrytt. Forfattere som bade kan
skrive skjgnnlitteratur og sakprosa,
har et fantastisk register a spille
pa. Det er sd enormt mye sakprosaen
kan hente fra skjgnnlitteraer
skriving.

- Og du nevner i fleng ...?

- Dette handler om grenselgsheten,
lek, samspillet mellom tekst og bilde,
fortelleteknikk, kutting av uvesent-
lige elementer og mange andre
muligheter. Sakprosa skal ha en
etterrettelighet, men resten er
egentlig likt med skjgnnlitteratur. Vi
hadde en kjempegod forelesning
med Alfred Fidjestgl. Han er kjempe-
god pa sakprosaen, men vi ser hvor-
dan han ogsé jobber enormt litte-
reert med prosjektene sine.

- Du mener altsa at sakprosafor-
fattere kan tillate seg a veere mer
dristige uten at leserkontrakten
blir brutt?
—Ja. Vi har sd enormt mye 4 ga pa.
Det er noe av det viktigste forfatter-
skolen har a fortelle. Vi gnsket at
dette skulle vaere et laboratorium, og
det har det blitt. Det har vaert en
litteraer samtale hver gang vi har
mgttes. Sakprosa for barn apner opp
for en uhgytidelighet som sakprosa
for voksne bare kan misunne oss.
Anna Fiske sin forelesning var et
glimrende eksempel pa dette. Hun
fortalte at hun egentlig ikke visste at
hun skrev sakprosa, fgr noen tok
kontakt fra NFFO og foreslo at hun
sgkte stipend pa det neste bokpro-
sjektet.

- I motsatt kategori er Ellen
Stgkken Dahl, som helt systematisk
har skrevet sine bgker ut fra en solid
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# Friminutt ¢

A Fisce

Prosjektleder Kristine Isaksen og hovedlzerer Bjgrn Arild Ersland.

Anna Fiske gjestet forfatterskolen under samlingen rett etter paske.

faglig forankring og fra et slikt
utgangspunkt skrevet bgker om
kropp som er oversatt til utallige
sprak, sier Ersland.

Sjanger i krise

NFFOs forfatterskole er blitt en suk-

sess, mener NFFOs Kristine Isaksen.
- Den ser ut til & fungere etter

planen. Malet med skolen er at det

blir utgitt flere sakprosabgker for

barn og unge, og allerede har fire av

elevene tett samarbeid med et forlag.

Bjgrn Arild og jeg har ogsa hatt en
tett dialog med forlagene hele veien,

og pa hver samling har en sakprosa-
redaktgr snakket om profilen til
forlaget og hvordan de utvikler
bgker sammen med forfatterne sine.

En viktig grunn til at NFFO har
startet opp forfatterskolen, er at
sakprosa for barn og unge er en
sjanger i krise med fa titler og en
svak forfatterstand. Barn og unge
hadde 297 nye skjgnnlitterzere titler
og bare 105 nye sakprosatitler & velge
mellom i 2020, ifglge bransjestatis-
tikken til Forleggerforeningen.

De kommende generasjonene
lesere, forfattere og oversettere av

sakprosa ma bli eksponerte for sjan-
geren fra tidlig av, mener Isaksen.

- I stortingsmeldingen Oppleve,
skape, dele — kunst og kultur for, med
og av barn og unge (Meld. St. 18
(2020-2021)) star det ogsd at det er
gnskelig at det blir skrevet og utgitt
flere gode sakprosabgker for barn og
unge pa norsk (s. 118).

- Vi gnsker oss forfattere som
vier forfatterskapet sitt til sjangeren,
og som pa den maten bidrar til &
utforske og utvide sjangeren i fram-
tiden. Det er for fa forfattere som
prioriterer & skrive sakprosa for barn
og unge, de aller fleste bgkene i sjan-
geren er skrevet av én
-eller-to-boks-forfattere.

Felles lgft

- Politikerne ma bevilge mer penger
til Kulturradet slik at innkjgpsord-
ningen for ny norsk sakprosa for
barn og unge blir mer forutsigbar,
forlagene ma satse pa sjangeren, og
avisene ma anmelde bgkene. Det
trengs et felles Igft, og som forfatter-
forening kan vi bidra med dette:
stimulere til at flere skriver for
denne malgruppen, og skape et sam-
hold mellom dem som gjgr det.

- Vi har hatt et litteraert fokus pa
skolen, med vekt pa framstilling,
virkemidler og sprék, som sarlig
skrivelaerer og skjgnnlitteraer forfat-
ter Ingvild H. Rishgi har bidratt med
til prosjektet. Jeg hdper at vi om
noen ar ser bgker i sjangeren som
skiller seg ut fra den typiske fakta-
boka for barn, og at det bade finnes
flere bgker og mer variasjon i maten
disse er skrevet pd, framover, sier
Kristine Isaksen.
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Sakprosa for barn og unge

Bekymret for

barnas lesevaner

Gode lesere kommer ikke av seg selv. I Stavanger star et helt

senter klart for 4 gi barn og unge en god lesestart i livet.

%4
Sverre Gunnar Haga

Elisabeth Tgnnessen

ar vi hgrt det fgr? «Dagens
unge leser ikke lenger.» «Vi
er bekymret for lese-evnene

hos barn og unge.» A, ja da. Og dess-
verre er det noe i det, ifglge Kjersti
Lundetra, leder ved Lesesenteret i
Stavanger, som er et nasjonalt senter
for leseopplaering og leseforskning og
en del av Universitetet i Stavanger.

- Selv om de fleste barn og unge
er gode lesere, er det en betydelig
gruppe barn og unge som ikke har
den lesekompetansen de trenger for
a lese tekster beregnet pa sin alders-
gruppe. Mestrer du ikke lesingen,
kan det ga ut over bade motivasjon
og leering i skolen. De unge leser,
men de leser mindre enn fgr.

Leser mindre

Primaroppgaven til Lesesenteret er
«a bidra til gkt kvalitet i leseopplee-
ringen - gjennom arbeid med sprak,
tekst og kommunikasjon i barneha-
gen og lesing som grunnleggende
ferdighet i alle fag i grunnoppleerin-
gen», leser vi pa hjemmesiden.
«Lesekompetanse» er et ngkkelord
for arbeidet ved senteret.

- Helt grunnleggende handler
lesekompetanse om a kunne lese og
forsta skrevne tekster. Har du god
lesekompetanse, kan du gjenkjenne
ord raskt og ngyaktig og tolke det du
leser. Og sd kan du reflektere over og
engasjere deg i tekster og leere av det
du leser. Har du god lesekompe-
tanse, kan du ogsa sammenligne
tekster, vurdere dem kritisk og
trekke slutninger pa bakgrunn av det
du leser, sier Kjersti Lundetree.

- Vet vi noe om hvordan leseva-
nene endrer seg hos barn som blir
eksponert for det som i mange
skoler er mer eller mindre en
heldigital undervisning?

- Ja, noe vet vi. Vi vet for eksempel
at mange opplever at det er vanskeli-
gere & holde pa oppmerksomheten,
at de lettere blir distrahert og bruker
mindre tid pa tekst ndr de leser den
pa digitale flater. Det kan veere fris-
tende & klikke seg videre pa andre
ting. Seerlig lengre tekster, altsa
tekster som gar over flere sider, kan
veere mer krevende 4 lese digitalt.
Og sa er det ikke sikkert at det er

like lett eller fristende 4 lese en bok
eller en fagtekst pa en Chromebook
som i en fin papirutgave.

- Leseundersgkelser forteller oss
at mange barn og unge ogsa leser
mindre pa fritiden enn fgr. Og denne
nedgangen i fritidslesing begynte
samtidig med at det ble vanlig 4 ha
hver sin smarttelefon. Kanskje har
det en sammenheng? Jeg kjenner i
hvert fall at det kan vaere lett & bruke
for mye tid p4 telefonen. Kanskje er
det sann for mange barn og unge og.

Mestring og utfordring

- En annen bekymring: Vi vet at
svaert mange norske skoler ikke
har fysiske bgker tilgjengelig for
elevene fordi kommunen ikke har
rad til 4 kjgpe dem inn. Hvor
darlig nytt er det for barns
lesevaner?

- Det er ordentlig darlig nytt for
lesevanene. Skolebiblioteket har en
veldig viktig rolle med & tilby barn
bgker i ulike sjangre, om ulike
temaer og av ulik vanskegrad. For a
f4 god lesekompetanse trenger barn
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- Mange barn og unge, og saerlig gutter, foretrekker gjerne sakprosa nar de skal
lese selv. Derfor tror jeg at sakprosa har et stort potensial for a vekke leselyst,
sier Kjersti Lundetrze, leder for Lesesenteret i Stavanger.

alese, og da m4 de f4 litteratur som
de har lyst til 4 lese.

- Det er ogsd viktig at barn far
lese tekster de kan mestre, samtidig
som de blir utfordret. Ndr vi vet at
barn og unge leser mindre pa friti-
den enn fgr, er det ekstra viktig at de
far bruke tid p4 lesing og engasje-
rende tekstarbeid pa skolen - ikke
bare for lesevanene, men for laerin-
gen. Skal vi leere fag, ma vi leere de
fagspesifikke ordene, og da trenger
vi 4 lese fagtekster. Det er synd at
det har veert sd lite stgtte til innkjgp
av fysiske bgker sammenlignet med
digitale leeremidler. Bade elevene og
leererne fortjener bade gode skolebi-
blioteker og gode leerebgker.

- Det kan vi gjerne vaere enig i.
Men hver gang resultatene fra
PISA-undersgkelsene kommer, er
konklusjonen mer eller mindre
den samme: De darligste leserne
er 15-arige gutter. Hvorfor er det
slik?

- Det er et godt spgrsmal som kan
ha mange forklaringer. Det ser ut til
at kjgnnsforskjellene i lesing gker
gjennom skolelgpet, saerlig fra mel-
lomtrinnet, og at de er stgrst pa
ungdomsskolen. Vi finner flere
gutter enn jenter i gruppen med
svakest lesekompetanse og flere
jenter enn gutter i gruppen med best
lesekompetanse. I tillegg oppgir
gutter at de leser mindre enn jenter i
fritiden. For gutter som gruppe ser
det ut som om det har ekstra stor
betydning for lesemotivasjonen og
leseprestasjonen om de opplever
tekstene som relevante og interes-
sante. Noen gutter kan for eksempel
bli mindre engasjert i teksten hvis
hovedpersonen er en jente.

Lundetrzae tror at noen av kjgnns-
forskjellene handler om at en del
gutter kanskje ikke far vist hele
potensialet sitt, og at de som gruppe
hekter seg lettere av hvis de mgter
undervisning og tekster som ikke
engasjerer dem.

- Av en eller annen grunn ser vi
ikke kjgnnsforskjeller i lesing hos
unge voksne, og kjgnnsforskjellene
er mindre hvis elevene kan krysse av
pa riktig svar pa en leseprgve, enn
hvis de ma anstrenge seg litt mer og
skrive svaret selv. Uansett er det
utrolig viktig 4 tilby elevene gode og
interessante tekster og 4 f4 til enga-
sjerende tekstarbeid.

Gutter vil ha sakprosa
Lundetrze tror at sakprosa kan vere
veien inn for 4 fa vekket leselysten.
- Mange barn og unge, og seerlig
gutter, foretrekker gjerne sakprosa
ndr de skal lese selv. Derfor tror jeg
at sakprosa har et stort potensial for
a vekke leselyst. Lesemotivasjon
handler mye om 4 ha grunner til &
lese. Mange unge liker a fordype seg
i et tema, som ville dyr, insekter,
kjente personer eller biler, og a lese
flere bgker om det samme temaet.
Derfor er det viktig med tilgang til et
rikt utvalg av bgker om ulike tema-
tikker, i ulike sjangre og av ulik van-
skegrad. Sakprosaserier kan ogsd gi
leselyst. Har du lest en bok du liker,
og den inngér i en serie, far du gjerne
lyst til & lese flere bgker i samme
serie.

- Det er mye politikk i dette, ogsa.
Regjeringen har i Hurdalsplatt-
formen lovet en egen melding om
lesesatsing. Hva synes dere den
bgr inneholde?

- Vi hdper det kommer nasjonale
lesesatsinger. Det md satses pa
bgker, for bade elever og laerere tren-
ger gode fagtekster. De trenger bade
lzerebgker og gode skolebiblioteker.
Og sd md vi styrke skolene sin bered-
skap for a lgfte dem som strever
med lesing. Da kommer vi nok heller
ikke unna et behov for & styrke
leererutdanningene pa dette omra-
det, sier Kjersti Lundetrze.
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Sakprosa for barn og unge

Sakprosa for barn og unge
blir ny Brage-kategori

Til hgsten kommer sakprosa for
barn og unge inn som en egen

kategori i Brageprisen.

4
Sverre Gunnar Haga

llja C. Hendel

rageprisen har veert delt ut
B siden 1992 og er litteraturfel-

tets fremste bransjepris.
Skjgnnlitteratur for barn og unge har
hatt sin egen kategori siden starten.
Bragepris for sakprosa for barn og
unge har veert delt ut noen fa ganger
tidligere, men da i kategorien dpen
klasse.

Etter et initiativ fra Norsk faglit-
tereer forfatter- og oversetterfore-
ning er det na bestemt at sjangeren
skal fa sin faste plass de tre neste
arene som en prgveordning.

- Nyutvikla sakprosa for barn og
unge er et felt i vekst. Derfor hadde
vi gnske om 4 vise fram dette ved &

e
Ragnfrid Trohaug

nominere sjangeren til dpen klasse i
2021, sier Ragnfrid Trohaug, styre-
medlem i Bragestyret.

Kvaliteten og bredden i pameldin-
gene til 2021-prisen viste at dette
er en sjanger som fortjener opp-
merksombhet og heder, sier hun.

- I dagens kunnskaps- og debattklima
er det viktigere enn noen gang & gi
barn og unge god, kritisk sakprosa pa
alle alderstrinn. Her ser vi at feltet er
ivekst, og fjorarets nominerte
spente fra sakprosa for ungdom til
fagbildebok for de yngste.

- Kan det veere aktuelt & oppnevne
sakprosa for barn og unge som ny
fast kategori - og ikke bare i 4pen
klasse - i en prgveperiode?

- Det kan tenkes, men dette tar vi
opp til vurdering ved prgveperio-
dens slutt.

Arets Bragepriser deles ut 24. novem-
ber. Nominasjonene blir gjort kjent i
slutten av oktober.
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Lager nettleksikon for
barn og unge

14
Sverre Gunnar Haga

llja C. Hendel

med snl.no, nettversjonen av

Store norske leksikon, som
avgikk ved papirdgden i 2007. Nett-
stedet er blitt en massiv suksess etter
at det ble lansert i 2004. I dag er det
et av de mest brukte nettstedene i
Norge, med en trafikk pa 3,4 millio-
ner unike brukere i maneden - kan-
skje det stgrste nettstedet for
forsknings- og kunnskapsformidling.

N4 er det mer digitalt godt nytt i
vente for generasjonen som bare
unntaksvis har kjent lukta av trykk-
sverte pa fingrene: en egen nettver-
sjon av Store norsk leksikon spesielt
tilpasset barn og unge. Pa snl.no i
dag mgter de tekster som ikke er
tilpasset yngre lesere, og som det
kan veere vanskelig a forsta og lese,
sier Erik Bolstad, sjefredaktgr i Store
norske leksikon.

- Tekstene i Lille norske leksikon
skal ha enklere sprak og innhold enn
i Store norske leksikon. Nar vi er ute
pa skolebesgk, ser vi at det ikke er
vanskelige enkeltord som er det
stgrste problemet, men innflgkte
setninger og ukjente spréklige bilder.
For litt siden var jeg pa skolebesgk

I noen ar nd har vi blitt godt kjent

pé en ungdomsskole, og det var ikke
en eneste elev i klassen som forsto
hva «FN er en hjgrnestein i norsk
utenrikspolitikk> betydde. Vi som er
litt eldre, forstar hva en hjgrnestein
er, men de yngste forstar det ikke,
sier Bolstad.

Yngre lesere betyr ikke at det skal
lempes pa kravene til den faglige
kvaliteten, forsikrer han.

- Vi skal fortsatt ha faglig kvalitets-
sikring, men kommer til & bruke
egne forfattere som fgrst og fremst
har kompetanse pd & skrive for barn.
Vi har kontakt med flere fagmiljger
og vil gjerne ogsd bruke NFFOs for-
fatterskole, for eksempel. Vi ser for

Til neste ar er det klart for
Lille norske leksikon, ny
faktaportal for barn og unge.

oss at flertallet av tekstene skrives av
egne forfattere, og at de deretter
kvalitetssikres av dem som er fagan-
svarlige i Store norske leksikon.

- Hva er tids- og framdriftsplanen
framover - nar far vi se dette ute i
offentligheten?
- Vi er fortsatt i finansieringsfasen,
der vi forsgker 4 skaffe nok penger
til 4 lage et godt Lille norske leksi-
kon. Hgsten skal brukes til forskning
pa tekstforstaelse og -utforming, sa
blir det skriving for harde livet neste
var og lansering etter sommeren i
2023.

NFFO stgtter prosjektet med et
arlig belgp pa 500 ooo kroner.
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Sakprosa for barn og unge

Syng en sakprosabok

Sakprosa for barn og unge trenger mer variert formidling
og et stgrre mangfold av forfattere. Ellers far vi et demo-
kratisk problem, mener Veronica Salinas.

4

Per Asbjgrn Risnes

llja C. Hendel
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itteraturen har sa mye 4 laere

av musikkverdenen, mener

litteraturformidler Veronica
Salinas.
- Rapartistene i Karpe sparker ned
vegger og tak som skiller majoritet
og minoriteter. De bryter de reglene
vi «er vant til», de bruker andre refe-
ranser, de skaper en egen verden
som alle kan kjenne seg igjen i. Det
burde ogsa gjelde litteraturrommet.
Sakprosaen md vare relevant og
mulig 4 oppleve for alle grupper, sier
hun.

De som leser punktskrift, de som
bruker symboler som sprék, de som
bruker tegn, har ogsa krav pa god
sakprosa. Det er behov for mer vari-
ert formidling og flere sakprosafor-
fattere for disse gruppene, mener
Veronica Salinas ved Norsk barne-
bokinstitutt.

- Hyvis vi ikke klarer & formidle litte-
raturen til disse gruppene, har vi et
demokratisk problem. Da kan vi bare
pakke sammen, sier hun.

Store forskjeller

Tidlig i 2021 begynte Salinas i nyopp-
rettet stilling ved Norsk barnebok-
institutt med ansvar for mangfold
innenfor litteraturformidling. Det
fgrste hun gjorde, var 4 undersgke
hvordan det sto til med litteraturtil-
budet til barn og ungdom med ned-
satt funksjonsevne, dgve barn og
ungdomer, sarbare eller andre
utsatte grupper som kan ha sosiale
eller gkonomiske utfordringer.

- Det varierer veldig hva slags og
hvor godt tilbud disse gruppene fér,
bade geografisk og med tanke pa
sosial status. Noen grupper far
nesten ingenting, sier den tidligere
skuespilleren, som mener formidlere
trenger mer kompetanse i bruk av

kroppens bevegelser, stemme, blikk
og pauser. Det vil si hvordan man
skaper litteraere rom. Det er ogsd
behov for & utvide selve litteraturbe-
grepet for disse gruppene.

- Det er en stor forskjell pa barn og
ungdoms litteraturbruk og voksnes
«bok»-definisjon av litteratur, sier
hun.

Det siste dret har hun arbeidet spesi-
elt med formidling av litteratur for
barn mellom fire og seks ar med
nedsatt funksjonsevne. I prosjektet
«Bok til alle, fysisk og digitalt» har
hun samarbeidet med barnehager og
biblioteker i et formidlingslaborato-
rium. Hun har opplevd at ogsa de
barna som ikke benytter verbalsprak,
kan fa gode litteraere opplevelser om
man skaper en egen litteraer verden
og bruker symboler og sdkalt alter-
nativ og supplerende kommunika-
sjon (ASK).

- Metoden fungerer godt for barn
som bruker ASK, barn med autisme,
sprakvansker og konsentrasjons-
vansker. Men ogsa barn med flere
sprak og barn som nylig har kommet
til Norge uten a kunne forsta norsk,
kan dra nytte av dette, sier Salinas,
som ogsa far mye bruk for sin argen-
tinske skuespillerbakgrunn i formid-
lingen.

- Vi skaper et annerledes rom, et
litteraert fellesskap, der fglelser og
en estetisk opplevelse av litteraturen
spiller en stor rolle, sier hun.

Flere sakprosaforfattere
Formidling er viktig. Men det er ogsé
identifikasjon med forfatteren og
andre perspektiver, ikke minst for
barn og unge som har vaert kort tid i
Norge. Salinas forteller om nevgen
sin som opplevde & fa en historiebok
med omslagsbilde av sgramerikansk

urbefolkning som kneler foran span-
ske kolonialister, pa omslaget.

- En ting er at det er et gammeldags
og litt flaut bilde. Men det skaper en
barriere for en leser med annen
bakgrunn. Det er ogsa et tegn pa at
vi trenger flere sakprosaforfattere
med minoritetsbakgrunn, vi trenger
flere perspektiver nar det gjelder
verdenshistorie, sier Salinas, som
tror det er flere grunner til at det
skorter pa det.

En av disse grunnene er den all-
menne sakprosabokas status i akade-
mia. Det er publisering i tidsskrifter
som gir poeng, noe som fgrer til at
mange vitenskapelig ansatte som har
veert kort tid i landet, prioriterer det
framfor & skrive sakprosa for barn og
unge.

— A skrive en sakprosabok er tidkre-
vende, viktig arbeid som burde fa
mer verdi for en akademisk karriere,
sier hun og nevner tellekantsystemet
som en hindring for mulige sak-
prosaforfattere fra denne gruppen.

- NFFO burde prgve et mentorpro-
gram for sakprosaforfattere med
minoritetsbakgrunn. Slik det er n4,
gar vi glipp av mulige interessante
forfattere, forskeres perspektiver,
andre emner og viktige bgker, sier
hun.

Hun trekker fram boka Under polar-
isen av Line Renslebraten som et
godt forbilde 4 strekke seg etter.

- Norge er kaldt og veerhardt for
mange som kommer hit, men disse
tekstene og illustrasjonene gjgr at
man blir kjent med isen og det ark-
tiske pa en helt annen mate. Det
apner for en estetisk opplevelse av
det kalde klimaet og alt som bor her.
Dette er poetisk sakprosa, sier hun.
- Jeg er sikker pa at det ma finnes
mange Liner ogsa blant minoritets-
forfattere der ute.
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Sakprosafest |
Trondheim og Oslo!

Velkommen til Norsk sakprosafestival i Oslo 29. oktober og i
Sakprosafestivalen i Trondheim 12. november!

14

Sverre Gunnar Haga

som tas i bruk i Oslo - med

jubileumsfeiring i fire etasjer pa
Litteraturhuset. Det er den tiende
festivalen i rekka, og den ferske fes-
tivalsjefen Kristina Quintano lover
sakprosa fra gverste hylle, med en
rekke kjente navn pa plakaten. Etter
en lang dag med litteratur fra fire
scener ender festivalen med en stor
fest - dpen for alle festivalgjester og
publikummere - i NFFOs lokaler i
Uranienborgveien 2.

I ar er det den kjente stortromma

Skjgnn sakprosa

Kristina Quintano har kjgpt inn rgd
Igper til tidrsfeiringen, men haper
det er andre ting i tillegg til gla-
mouren som vil gi varig virkning pa
publikum.

- Jeg gnsker at vére gjester skal
sitte igjen med en fglelse av at sak-
prosaen kan forstyrre og begeistre,
og at sakprosa samtidig kan veere
helt forlgsende vakker. Det er jo litt
urettferdig at bgker som handler om
mennesker som aldri har eksistert,
og samtaler som aldri har funnet
sted, kalles «skjgnnlitteratur», mens
alle de bgkene som handler om de
menneskene som har eksistert, og de
store dramaene og krigene og
verdens historie, far det tgrre navnet

«sakprosa». Ogsa sakprosaen kan
veere skjgnn, estetisk, vakker, kunst-
nerisk, sier Quintano.

Hun gnsker at festivalen skal
speile litt av det enorme mangfoldet
som kommer ut av god norsk sak-
prosa hvert ar.

- Vi har pd en mate forsgkt a lage
en presentasjon av noen av arets
beste utgivelser og pa den maten
valgt litt for leserne. I en tid der to
av tre sakprosabgker ikke ender i
bibliotekene, har det veert ekstra
viktig 4 fd sakprosaen live ut til
folket. Hele bokas overlevelse
handler om at noen formidler videre
en bok de har lest, slik at nye lesere
far lyst til & plukke den opp.

Trondheim

I Trondheim gyver festivalsjef Ola
Persgn Tangvik 1gs pa sin fjerde
festival, i 4r som tidligere ar pa
Litteraturhuset i Kongens gate.

- Vi gnsker 4 vise bredden i norsk
sakprosa for publikum. Sa vi prgver
a programmere ulike temaer. I ar har
vi jobbet ekstra hardt med a fa for-
ankret programmet i Trgndelag. Vi
har derfor blant annet invitert For-
fatterlaget til 4 programmere sin

egen post. Vi har ogsa flere trgndere
pé scenen enn vi har klart tidligere.
- Som alle ar forut har vi med en
forfatter og en bok pa programmet
som ikke kommer ut i tide til festiva-
len. Det er en tradisjon vi liker 4
holde oss med. Da kan vi si «hen var
her i fjor» nar boka fgrst kommer ut
og far mange gyne pd terningen. I ar
er det Heidi Helene Sveen som far
aeren av eksklusiv forhandsomtale i
form av programpost. Tidligere ar
har det veert Ulrik Eriksen med sin
bok om den norske bilen, i fjor var
det Trygve Riiser Gundersen og
Haugianerne som var for tidlig ute.

- Du planlegger med en miks av
bade lokalt, nasjonalt og interna-
sjonalt innhold i arets program.
Hva har du tenkt om vektingen
mellom de tre utgangpunktene?

- Vi gnsker jo & veere av og for trgn-
dere, samtidig som det meste av
sakprosaen som gis ut, selvfglgelig er
av nasjonal karakter og ikke kjenner
fylkesgrenser. Sakprosa pa sitt beste
er et vindu til verden, og da gir det
ikke mening 4 ikke programmere inn
sakprosa som handler om verden
bortenfor landets grenser, sier Ola
Persgn Tangvik.
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JURIDISK SPALTE

p Juliane Strgm Killengreen

llja C. Hendel

Royaltyavkorting pa
illustrerte bgker

Flere av vare medlemmer gir ut bgker som inneholder illustrasjoner.
Enkelte utgivelser har fa illustrasjoner, mens andre utgivelser har svart
mange. Noen illustrasjoner er svaert kostnadskrevende, andre ikke. Bruk
av illustrasjoner i bgker kan reise flere problemstillinger, og vi i NFFO far
med jevne mellomrom spgrsmal om temaet. I den sammenheng kan det
veere interessant 4 se naermere pd hvilken betydning bruk av illustrasjoner
har for forfatterens inntjening pa en bok.

ar du som forfatter skal gi
ut en bok med illustra-
sjoner, kan du enten sta for

dem selv, eller det kan engasjeres en
egen illustratgr. Dette avtales naer-
mere med forlaget. Dersom boka har
mange illustrasjoner, og det er noen
andre enn deg som star for disse, vil
dette kunne innvirke pd ditt honorar.
I en del tilfeller ser vi at forfatter
og illustratgr har et relativt neert
samarbeid, og at de avtaler at bokas
royalty skal deles likt mellom seg.
I andre tilfeller, hvor forfatter og
illustratgr ikke ngdvendigvis jobber
like neert, uten at det er begrenset til
disse tilfellene, vil forlaget inngd
separate avtaler med henholdsvis
forfatter og illustratgr. Forlaget
baerer da illustrasjonskostnadene
i tillegg til forfatterens royalty. For-
holdet reguleres av normalkontrak-
ten, og forfatterens royalty vil her
kunne avkortes.

Nar kan royalty avkortes?
Regelen om avkorting av royalty som
fglge av bruk av illustrasjoner finner
du i normalkontrakt for faglitteratur,

«Spesielle kontraktsvilkar for utgi-
velse av faglitteraere verk pa papir»,
punkt P-3.5.

Det er ikke slik at enhver bruk av
illustrasjoner tilsier at forfatterens
royalty kan avkortes. Det vil alltid
veere et spgrsmal om omfang og kost-
nader. Hovedregelen for bgker som er
illustrert av andre enn forfatteren, er
at forfatterens royalty normalt ikke
avkortes dersom andelen av illustra-
sjoner utgjgr mindre enn 25 prosent
av bokas satsflate. Det er f@grst nar
illustrasjonsgraden er hgyere enn
dette, at avkorting blir det normale.

Nér du eventuelt blir tilbudt en
avtale fra forlaget hvor royalty er
avkortet som fglge av bokas illustra-
sjonsgrad, er det derfor viktig 4 ha et
bevisst forhold til hvordan bokas
illustrasjonsgrad beregnes, slik at du
kan sikre at din royalty ikke blir
avkortet for mye.

Beregning av illustrasjons-
graden

Uavhengig av om illustrasjonene stér
i marg eller ikke, er det den flaten
som illustrasjonene i boka dekker,

som omregnes til hele sider, hvor én
side tilsvarer flaten selve tekstspal-
ten pa en bokside dekker. Illustra-
sjonsgraden er den prosentandel de
beregnede rene illustrasjonssider
utgjgr av bokas totale antall sider.

Synes du dette var litt vanskelig,
er du ikke alene om det. Det er ikke
ngdvendigvis sa enkelt 4 beregne
bokas illustrasjonsgrad, og derfor
heller ikke sa enkelt & kontrollere
forlagets beregning. Har du behov,
oppfordrer vi deg derfor til 4 be om
en naermere forklaring og begrun-
nelse fra forlaget dersom royaltyen
er avkortet som en fglge av bokas
illustrasjonsgrad.

Andre faktorer som kan
medfgre avkorting
I tillegg til at bokas illustrasjonsgrad
kan medfgre avkorting i royalty,
ramser P-3.5 opp andre faktorer som
kan ha innvirkning pa avkortingens
stgrrelse. Stort sett vil dette vere
slikt som innebaerer vesentlig gkte
framstillingskostnader for forlaget.
Bade rettighetskostnader, bruk av
illustrasjoner, firefargetrykk, valg av
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papirkvalitet, design eller tilsvarende
forhold kan spille inn. Dersom man
for eksempel bestiller illustrasjoner
som skal lages eksklusivt for bruk i
boka, vil det kunne palgpe vesentlig
gkte rettighetskostnader for forlaget.
I slike tilfeller vil det ikke veere noe
krav om at illustrasjonsgraden sam-
tidig ma overstige 25 prosent fgr
royaltyen kan avkortes.

Hvor mye kan royalty avkortes?
Nér illustrasjonsgraden er 25 pro-
sent eller mindre, kan forfatterens
royalty avkortes med inntil 5 pro-
sentpoeng, noe som gir en min-
steroyalty til forfatteren pa 8 pro-
sent. Ved en illustrasjonsgrad over
25 prosent kan forfatterens royalty
avkortes med inntil 10 prosentpo-
eng, noe som gir en minsteroyalty pa
3 prosent til forfatteren. Det er
vanlig at royalty avkortes med et
prosentpoeng eller to etter at inn-

Juliane Strgm Killengreen, juridisk radgiver
i NFFO.

slagspunktet er nadd, men det vil
kun veaere i helt spesielle tilfeller at
forlaget vil ha anledning til 4 foreta
avkortinger ned til minsteroyalty.
Uansett bgr du stille spgrsmal ved
om det er rimelig at en eventuell
avkorting viderefgres nar du har
solgt 3000 bgker og nar neste royalt-
ytrinn.

Vi hgrer gjerne fra deg om du har
noen spgrsmal.
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Avmakt og oppbrudd

ga sakprosapris

Arets vinner av Bokhandelens sakprosapris kunne nesten
ikke noe norsk da han begynte i fgrste klasse.

4
Sverre Gunnar Haga

llja C. Hendel

ohan Shanmugaratnam er
arets vinner av Bokhande-
lens sakprosapris, som deles

ut hvert ar av Bokhandlerforeningen
og Norsk faglitteraer forfatter- og
oversetterforening. Han ble tildelt
prisen under Norsk litteraturfestival
pa Lillehammer, fredag 3. juni. De
andre nominerte var Bjgrn Samset
og Ida Jackson, for henholdsvis 2070.
Alt du lurer pd om klimakrisen, og
hvordan vi kan komme oss forbi den og
Fgdselsdag.

Shanmugaratnam far prisen for
boka Bruddet, utgitt pa Press forlag.
Den handler om britiske Brexit gene-
relt og livet og skjebnene i byen
Boston i Lincolnshire spesielt. Boka
er hans andre. I 2020 utkom hans
fgrste bok, Vi puster fortsatt, utgitt pa
Forlaget Manifest.

Brexit-byen
- Jeg er kjempeglad og stolt, sier
Shanmugaratnam, som til daglig

arbeider som utenriksjournalist i
Klassekampen.

- A skrive bgker er noe helt nytt
for meg. Som journalist forholder du
deg til korte frister og varierende
lengder, men alltid mye kortere enn
bgker. Etter flere reportasjeturer
over til Boston for saker til Klasse-
kampen begynte fotografen Line
@rnes Sgndergaard og jeg 4 tenke pé
at det kanskje var noe mer her.

Instinktet skulle vise seg &
stemme. Byen de hadde valgt seg ut
som reportasjemal den f@grste turen i
2016 for a skrive om opptakten til
Brexit-avstemningen, ble sentral i
nyhetsbildet bare noen méneder
senere. I den lille byen stemte
75,6 prosent av innbyggerne for a fa
Storbritannia ut av EU. Det var den
hgyeste Brexit-oppslutningen i hele
riket.

I boka mgter vi mennesker som
pé ulikt vis ma forholde seg til et
land i sterk endring, med alt det

medfgrer av drgmmer og skuffelser,
misngye og hap, fremmedfrykt og
sinne. To vi blir ekstra godt kjent
med, er litauiske Aleksandra som
jobber pa fabrikk, er alenemor og
nyforelsket, og den gamle innfgdte
fiskeren Albert som er enkemann og
Kklar for et opprgr.

Juryen, som har bestatt av Merete
Morken Andersen, Tore Rem og Espen
Sgbye, skriver i sin begrunnelse:

Gjennom den presise skildringen av
det lille samfunnet Boston gjgr
Shanmugaratnam det fremmede
mer forstdelig for novske lesere.
Her er ingen lettvinte analyser eller
romantisering, verken av popu-
lisme, Boris Johnson eller EU-livet,
men en sympatisk og innforlivet
beskrivelse av ulike posisjoner og
virkeligheter og av hvordan folk
har endt opp med & leve sine liv
som de gjgr, og med d mene hva de
mener.
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- Endringer, migrasjon, kryssing av landegrenser, det & forlate familie og komme til nye steder. Dette er en grunnleggende impuls i alt jeg skriver,
sier Yohan Shanmugaratnam.

Avmakt

Utenforskap synes 4 veere en rgd
trdd i Yohan Shanmugaratnams fore-
1gpig beskjedne forfatterskap. Det
var ogsa tema i hans fgrste bok, Vi
puster fortsatt — en personlig essay-
bok der han med utgangspunkt i sin
egen bakgrunn undersgker hvordan
vi som nasjon og folk er blitt preget
etter drapet pd Benjamin Herman-
sen, 11. september, 22. juli og drapet
péa George Floyd. I begge hans bgker
er lyset og hapet alltid til stede, men
fortellingene preges ogsa av en
avmakt.

- Ja, det stemmer nok. Avmakt og
oppbrudd gar igjen i begge bgkene.
Endringer, migrasjon, kryssing av
landegrenser, det 4 forlate familie og
komme til nye steder. Dette er en
grunnleggende impuls i alt jeg
skriver. Jeg har kjent pa denne fglel-
sen selv fra tidlig alder, som barn av
en far fra Sri Lanka og mor fra Japan.
Da jeg kom til Norge som seksdring,

kunne jeg bare snakke japansk og
ikke ett ord norsk da jeg begynte pa
skolen, sier Shanmugaratnam.

Denne vinteren har han ogsa gjort
seg serlig bemerket med kommenta-
ren «Diasporaens lydverk», som ble
publisert i Klassekampen 2. februar.
Yohan skrev teksten etter 4 ha hgrt
pa laten «Baraf/Fairuz» pa Karpes
siste album. Her skriver han om
hvordan «Karpe setter ord pa
migrantenes melankoli og har bygd
et helt lydverk for mangslungen
diaspora og nasjon». Den rgrende og
sterke teksten om foreldregenerasjo-
nens migrasjonsspagat tok helt av i
sosiale medier.

- Det ble ganske voldsomt, egent-
lig, masse e-poster, meldinger og
folk som stoppet meg pa gata. Fgrst
kom det hyggelig respons fra mange
majoritetsnordmenn. Og det er
veldig fint, for ndr jeg skriver om
minoritetsforhold, skriver jeg ikke
bare for folk som ser ut som meg,

men ogsa for et majoritetssamfunn
der ute som lytter til det jeg har & si.

- Men etter hvert fikk jeg ogsa
mye kontakt med minoritetsung-
dom, som sier at Diaspora-teksten
har hjulpet dem til 4 forsté hva forel-
drene tenker, og hvorfor de handler
som de gjgr. Det er jo fint a tenke pa.

Shanmugaratnam legger til at han
haper boka og Bokhandelens sak-
prosapris ogsd kan bidra til & se
verdien av grundig journalistikk.

- Vi har fitt en utrolig stgtte fra
egen redaksjon ved at vi har fatt
holde pa med dette prosjektet over
flere ar. Jeg haper boka, og prisen,
kan veere en pdminnelse til norske
avisredaksjoner om at det kan lgnne
seg a bruke tid og penger pa ordent-
lig, grundig reportasjejournalistikk.
Det blir gjerne sittende lenger hos
dem som leser det, sier Yohan
Shanmugaratnam.
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Sgk forskerplass pa
Nasjonalbiblioteket

Skal du jobbe faglig eller vitenskapelig med materiale
fra Nasjonalbibliotekets samling? Med forskerplass far
du tilgang til alt i samlingen og personlig veiledning i
et vakkert og inspirerende arbeidsmiljg. Du far tilgang
til hele Nasjonalbibliotekets samling, digitalt og fysisk,
en-til-en-veiledning med dyktige bibliotekarer og
mange andre fordeler. Sgk innen 15. november.

Les mer pa nb.nofforskning/forskarplassar/

Arets medlemsmiddager

Pa bildet er NFFOs generalsekretzer Arne Vestbg
med Arve Hjelseth og Hilde Gunn Slottemo, NFFOs
regionkontakter i Trgndelag, under en tidligere med-
lemsmiddag.

Velkommen til arets medlemsmiddager i NFFO! Mgt
gamle venner og kolleger, og bli kjent med noen nye.
Som medlem vil du fa invitasjon tilsendt via e-post.
Pamelding primo oktober via medlemsportalen Mitt
medlemskap. Oversikt over alle arrangementene
finner du i NFFO-kalenderen. Men hold gjerne av
datoen allerede na!

3. november: Oslo.

9. november: Tromsg.

10. november: Skien.

10. november: Bodg.

12. november: Trondheim.
15. november: Hamar.

22. november: Bergen.

23. november: Stavanger.
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Stgtte til
manusutvikling

Leser sgker bok gir utviklingsstgtte til arbeid med
sakprosabgker. | ar er stgtteordningen apen for sgk-
nader rettet mot bade barn, ungdom og voksne.
Sgknadsfrist er 1. november.

Les mer pa lesersokerbok.no

Verdens vakreste bgker

Verdens vakreste bgker kdres 13. oktober, og i &r vil
fagseminaret samme dag ha sakprosa som tema.
Kristine Isaksen er NFFOs representant i program-
komiteen, og programmet blir lansert medio september.
Seminaret er relevant for alle som jobber med bgker:
redaktgrer, forfattere, oversettere, designere, illustra-
tgrer, kritikere og andre bokelskere. Sett av datoen!

G Leser soker bok

Sgk Statens
kunstnerstipend

Stipendordningene gjennom Statens kunstner-
stipend skal legge forholdene til rette for at enkelt-
kunstnere skal kunne bidra til et mangfoldig og
nyskapende kunstliv, heter det i utlysningen.
Stipendene blir utlyst med forbehold om Stortin-
gets godkjenning av budsjettforslaget for 2020.
Sgknadsfrist er 18. oktober, klokka 13.00.
Faglitteraere forfattere kan sgke i fem ulike
kategorier:

- Arbeidsstipend

- Arbeidsstipend for yngre/nyetablerte kunstnere
- Diversestipend

- Stipend for etablerte kunstnere

- Stipend for seniorkunstnere

Les mer pa kulturradet.no/statens-kunstnerstipend

STATENS
KUNSTNERSTIPEND
Kulturradet

K

Sgk pa arets
leerebokstipender

De stgrste lzerebokforlagene i Norge utlyser hvert
ar stipend for beste lzerebokidé. Bade Fagbokfor-
laget og Universitetsforlaget har utlysning ute n3,
med sgknadsfrist henholdsvis 1. november og

1. oktober. Og det er store og fine penger i potten,
henholdsvis 350 000 0g 250 000 kroner i stipend
til vinneren.

Cappelen Damm utlyser ogsa leerebokstipend, men
der er fristen i mai.

Les mer pa forlagenes respektive hjemmesider.

P4 bildet er Harald H. Soleng og Eva Hadler Vihovde,
som var mottakere av Universitetsforlagets lzere-
bokstipend i 2021.
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Og endelig kom boka ut!

Da Arne Emil Christiansen fikk stipend for & skrive bok, var Leonid Brezjnev leder
av Sovjetunionen og internett en utopi. I ar, 38 dr etter, kom boka.

lle som har skrevet eller
forsgkt & skrive en bok, vet
et ikke er noen enkel jobb a

ta pa seg, at det ikke alltid er kompa-
tibelt med arbeidsliv eller familieliv,
at det kan komme andre elementer
inn i livet - skrivesperre, arbeidsulyst
eller uforutsette hendelser. Men der
det er vilje, er det ofte en vei.

Nede i en skuff

Vi er pd Bygdgy med Arne Emil
Christiansen i den store béthallen pa
Norsk Maritimt Museum. Arne peker
og forklarer om de ulike batene i
rommet, om seiltyper, skrog og
form. Dette er hans hjemmebane. P4
slutten av 1950-arene sto han -
sammen med Knut Weibust - for
den fgrste utstillingen i hallen. Gar
vi enda lenger tilbake i tid, var det
her, pa samme halvgy utenfor Oslo,
at han fikk opplevelsen som skulle
forme hans liv.

- Jeg var ti dr, og min mor tok meg
med til Vikingskipmuseet. Da var det
gjort. Jeg syntes det var uendelig
fascinerende med disse batene.
86-dringen fulgte etter batene i
livsleia, kan se tilbake pa en

14
Sverre Gunnar Haga

llja C. Hendel

stralende karriere innenfor batfaget
og er professor emeritus i nordisk
arkeologi ved Universitetet i Oslo.
Prosjektene har veert tallrike, med en
tidlig start pa slutten av 1940-drene
som deltaker pd Helge og Anne Stine
Ingstads siste ekspedisjon til
utgravingene pa Newfoundland. Fra
1990 til 2006 var han ogsd ansvarlig
for stedet der alt startet opp,
Vikingskipmuseet.

Men i mange ar var det ogsa noen
papirer i en skuff som stadig plagde
ham. Det var boka han gnsket &
skrive. I 1984 mottok han stipend fra
Det faglitteraere fond for 4 skrive en
bok om fortidens bater.

Og n4, i fire farger, med praktfulle
illustrasjoner og med en tekst som
bugner av kunnskap, foreligger boka
Forfedrenes farkoster pa Pax Forlag.

Skrivende forsker

- Jeg var fast bestemt pa at boka
skulle komme i lgpet av noen fa ar.
Jeg satt jo ennd i jobb, sa det var
travelt og mye annet 4 gjgre. Men sd
skjedde det ogsa ting pa privaten
som gjorde det vanskelig. Jeg ble

enkemann to ganger. Gode og
vellykkede ekteskap, men min
erfaring er dessverre at koner holder
i20 dr, og sa dgr de av kreft, sier
Christensen.

Stort spenn i tid er det ogsé i boka
som na foreligger, fra de tidligste
tider til dagens battrafikk.

- Vi er heldige her i Norge fordi vi
har hatt en serie arkeologiske
batfunn som forteller om
utviklingsrekker og forskjeller
gjennom tiden. Det gér an & bygge en
historie pa det som er rimelig
tilforlatelig — selv om det er langt
mellom brikkene i puslespillet.

- Har de noen fellestrekk, disse
brikkene?

- Langt tilbake i tid var det stor
likhet i battyper i Skandinavia.
Forklaringen er at du hadde
kongelige hoffleverandgrer av béter,
som alle andre batbyggere strekte
seg etter. Men sa kom svartedauden,
og da var det plass for bygdegeniene
og unike battyper.

Men de regionale forskjellene i
Norge er det likevel vanskelig 4
forklare, sier Christensen.
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Arne Emil Christensen har skrevet en praktbok om historiske béter i Norge. Men det tok litt tid.

- Vi har store forskjeller i bunader,
dialekt og byggeskikk over hele
landet. Forklaringen der er ofte at
det var dérlig kommunikasjon
mellom bygdene. Men det er ikke
tilfellet med kysten, som var en
hovedvei. Sa hvorfor var det
forskjeller der? Det er ikke sd lett &
finne ut av.

- Selv om det ikke ble bok pa noen
ar, har det likevel vaert en rekke
forskningsartikler fra deg. Har du
alltid veert en skrivende forsker?

- Ja, skriveklgen har veert der hele
tiden. Jeg har veert tiltrukket av 4
gjgre uleselige fag tilgjengelige og
lesbare, forsgkt a skrive populaert for
allmennheten. Men noe av fagstoffet
blir tungt, det ma jeg innrgmme. Jeg
skrev en doktorgradsavhandling
basert pd batfunnene pé Bryggen i
Bergen, middelalderfunn, og den er
ikke lettlest. Men sa er det visse

formelle krav ogsd, da, knyttet til
dette.

- Og na er boka ute. Gratulerer! Du
har kanskje fatt blod pa tann na?

- Ja! Jeg har arbeidet med
batutgravinger, med Klastadskipet i
Vestfold, et i Asker og et pa Sgrenga i
Oslo, som jeg gjerne vil ha samlet til
én bokutgivelse.

- Kanskje bruke litt kortere tid n4?
- Ja, det er jeg pukka ngdt til.

Legger til rette

- Det er hyggelig at Arne Emil
Christensen har fullfgrt denne boka.
Vi har fulgt spent med pé
framgangen og er glade for at
Christensen har bidratt til
mangfoldet av sakprosabgker som
gis ut i Norge, sier Lan Phuong Le,
seniorradgiver for stipend og
medlemskap i NFFO.

- Hvor strenge eller behjelpelige er
NFFO med & gi utsettelser?

- Vi har forstaelse for at det dukker
opp ulike situasjoner som gjgr det
vanskelig for skribenter & fullfgre
arbeidet sitt til planlagt tid, og
gnsker a tilrettelegge for at gode
faglittereere prosjekter blir skrevet
og gitt ut, selv om det noen ganger
kan ta lengre tid enn planlagt.

- Samtidig skal stipendmottakeren
jevnlig informere administrasjonen
om prosjektets framgang gjennom
arlige rapporter. Gjennom
rapporteringen far vi en dialog med
stipendmottakerne, og dette er det
som er viktigst for NFFO, sier Lan
Phuong Le og legger til:

- Det eldste prosjektet som né
fremdeles er i gang, er fra 1988, og vi
ser fram til 8 hgre om hvordan det
gar med dette prosjektet!
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Anette Lorange er en prisvinnende designer. Nar hun designer en sakprosabok, ma hun tenke pa nytt, hver gang.

Kunsten a designe
en sakprosabok

Nér Anette L’orange formgir en sakprosabok, bruker hun ikke én
metode. Hver eneste bok krever sitt eget grep.

%4

Hilde @stby

Anette L’orange / Blunderbluss
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ange tenker nok ikke pa
at designen til en sak-
prosabok kan vaere alfa og

omega for om den blir plukket opp
og lest. Men sa viktig er en god
design, og seerlig forsiden, at det er
gjenstand for et eget punkt i normal-
kontrakten. For forsiden er selve
mgtepunktet mellom markedskref-
ter og estetikk, mellom forfatterens
gnske om & uttrykke sin visjon for
boka og forlagets plan om & lage noe
kommersielt salgbart og som synes i
bokhandelen. Og den som stdr midt i
denne skvisen, er designeren.

- Omslaget er selvsagt en veldig
viktig del av det 4 formgi en bok, og
det md vaere sjangeradekvat, vil noen
hevde. Og som regel vil jeg si at
dette stemmer. Men hva betyr egent-
lig det? Jeg mener at omslagets
primaere oppgave er 4 formidle inn-
holdet og personligheten til boka, for
alle stemmer er jo forskjellige. Det
kan ikke se for lyrisk ut eller ligne
for mye pd skjgnnlitteratur. Men jeg
kan stadig bli forvirret, for det er
ikke alltid jeg skjgnner logikken.
Hvis alle biografier ligner for mye pa
hverandre, for eksempel, med et
bilde av den biograferte pa forsiden,
da skiller de seg ikke ut i mengden.
Sa vil det ikke da veere en fordel med
et omslag som bryter med nettopp
det? sier designer Anette L’orange.

- Det finnes ikke noen fasit pa hva
som er et godt omslag, papeker hun.

Vant Arets vakreste
Hun vant nettopp den hgythengende
prisen Arets vakreste, som deles ut av

design- og illustratgrorganisasjonen
Grafill. Hun fikk gull for designen til
boka Vért daglige svinn av Luca Kleve-
Rud, som handler om matsvinn.

I boka klarte hun pa en helt ny mate
a formidle statistikk og grafer.

- Det var spennende & tenke helt
annerledes om statistikk og kunne
tilgjengeliggjgre s& mye billedmateri-
ale og fakta. Det er en egen kunst
sette sammen bilder og tekst.
Velvalgte og kuraterte bilder til en
tekst kan apne et rom for humor og
poesi og refleksjon, sier Anette
L’orange.

Boka ble kledd i et grgnt omslag,
som gir assosiasjoner til de grgnne
posene for matavfall.

Hver bok er et univers

- Hver bok representerer egentlig et
helt eget univers, og jeg ma tenke pa
nytt for hver bok. Det handler om at
de som stér bak boka, er mennesker
og ikke maskiner, og de har hver sin
tilnserming. S4 jeg snakker med for-
fatteren. Noen har sterke meninger
om hva de vil ha. Min jobb er 4 for-
midle og visualisere innholdet i
boka, og det skal bli bade adekvat og
appetittvekkende. Det optimale er
ndr det skjer noe magisk i mgtet
mellom innholdet og innpakningen.
Det jeg gnsker, er 4 heve innholdet
med designen, sier hun.

Nér hun designer en bok, er det
etter lange samtaler med forfatter og
forlag, og ideelt sett far hun ogsd lest
noen kapitler av boka.

- Det beste er at jeg leser hele
boka, men jeg blir ofte koblet pé s&

sent i prosessen, eller manus er ikke
helt ferdig idet jeg skal begynne &
designe. Dermed ma jeg designe
boka parallelt med at den blir ferdig,
forteller Anette L’orange.

Jobber intuitivt

Anette L’orange har drevet design-
studioet Blunderbuss siden 2004.

I mange ar jobbet hun primeert med
magasiner, i tillegg har hun lagd
utstillingsdesign, plakater, emballasje
og visuelle profiler. Det var ikke gitt
at hun skulle designe bgker, selv om
hun har designutdanning.

- Fgr jobbet jeg med alt mulig,
den ene jobben genererte den neste,
og jeg kom derfor ganske sent inn i
dette med bokdesign, selv om det
alltid har veert en slags drgm 4 kunne
leve av a lage kunstbgker. Jeg har
nok vart mer en askeladd enn en
strateg i eget virke og latt tilfeldighe-
tene rade. Det stemmer nok ogsa
overens med at jeg alltid har jobbet
veldig intuitivt, sier hun.

- Det er interessant at prosessen
er sd lite analytisk. Men ndr jeg skal
analysere det jeg har laget, og det
naermer seg et ferdig produkt, skjgn-
ner jeg hvorfor jeg har gjort som jeg
har gjort. Noen analyserer veldig
mye i begynnelsen, fgr de begynner
arbeidet. Jeg tenker i bilder, jeg har
et visuelt og fantasifullt og assosia-
tivt hode. Jeg setter meg ikke ned og
lager brainmaps. Og nd, som jeg har
gjort dette sd lenge, stoler jeg pa
instinktene mine. Jeg vet at brikkene
kommer til a falle pa plass, sier hun.
Omslag 1:
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FEM OMSLAG AV ANETTE L’ORANGE
OG HVORFOR DE BLE SOM DE BLE:

Frode Grytten og Jo Straube, Det
Norske Biblioteket (2017)

Bade fotografiet og typografien som
normalt sett er elementer som
brukes til 4 fange oppmerksomhet,
er helt nedtonet for a visualisere
stemningen i innholdet, og tittelen
er til og med satt med blindpreg for
a understreke bibliotekets truede
eksistens. Forsiden hvisker framfor &
rope. Bildet viser i tillegg noe helt
annet enn det vi forventer med et
bibliotek: en skolegédrd. Det skal
trigge nysgjerrigheten at det er et
misforhold mellom det og tittelen.
Karet til Arets vakreste bok i 2018.

Project Stories  Architectural

Volume 01 Practice Today
Atelier Tomas Dirrix ¥
Studio Muoto F*

Erika Nakagawa Office '*

et s1os s e O L
4 o dacreTEET A

Omslag 2:
Project Stories Vol. 1 (BAS, 2022)

Dette er fgrste bok i en planlagt serie
pé fire om arkitektur. Den inne-
holder tre foredrag av internasjonale
arkitektkontorer. Omslaget matte
signalisere arkitektur, samtidig som
det fragmentariske med mange ulike
bildeelementer matte veare tydelig.
Her gjaldt det ogsa & komme opp
med et konsept som kunne brukes
pd neste bok, uten 4 vite annet enn
at det er samme typen innhold.
Designeren trykte fire farger direkte
pé finvevet tekstil og brukte dette
som smussomslag for & gi boka
materialitet og en fglelse av noe mer
bestandig, slik hus jo er.

Omslag 3:
Luca Kleve-Ruud, Virt daglige svinn
(Myrull Media, 2020)

Dette er et langt mindre subtilt kon-
sept. Boka tar for seg en gjennom-
snittsfamilies matavfall i Igpet av et
ar, som er blitt dokumentert med en
stor mengde fotografier. Omslaget
ble laget med helt dpenbare assosia-
sjoner til den grgnne avfallsposen.
Boka fikk en sékalt soft touch folie
som gir en litt gummiert overflate,
og tekst og symboler fikk UV-lakk
som understreket dette litt plastpo-
seblanke. Omslaget fikk gull i kate-
gorien faktabok voksen, under Arets
vakreste bok i 2021.
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VI
LAGER
BARN

Omslag 4:

Eivor Andersen Oftestad, Vi lager
barn. Reproduksjon gjennom 500 dr
(Frekk forlag, 2016)

Tanken var 4 gi en umiddelbar inn-
gang til materien og samtidig bruke
et litt tilslgret uttrykk. Det hgrer
med til helheten at innsiden av
omslaget er dekket av fargerike col-
lager. De var satt sammen av illustra-
sjoner som gjenspeilet et slags kaos
av tro, overtro, skam, medisin, viten-
skap, kvinnekamp og kvinnens rolle.

Hans JoHax
S.M’ RUSTEN Q 3

Omslag 5:

Hans Johan Sagrusten, Boka om boka
(Verbum, 2019)

Her kunne designeren virkelig dykke
dypt ned i en skattkiste av inspira-
sjon, referanser og gammelt gods
som papyrus og pergamenter, voks-
tavler og skriftruller, blytyper og
tresnitt. Fortellingen tar nemlig
utgangspunkt i Bibelen og hvordan
denne store boka har pavirket skrift-
kulturen og den teknologiske utvik-
lingen innen bokkunsten. Omslaget
er av et taktilt og kraftig ubleket
papir, med tittelen preget i sort:
Uten staffasje skulle det gjenspeile
materiens vanvittige rikdom, i et
formsprak og en palett som 1a tett pa
de historiske referansene, uten a bli
stgvete.
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Den store, faglitteraere medlemsreisen fortsetter.
Na til Finnmark, Troms og Rogaland.

4
Sverre Gunnar Haga

llja C. Hendel

il arsmgtet i 2022 utkom

fgrste utgave av Bulletin -

pa veien. Dette er det fgrste
av i alt fire utgaver, hvor NFFOs
Sverre Gunnar Haga og fotograf Ilja
C. Hendel reiser rundt i alle av
foreningens regioner, for 4 mgte
forfattere og oversettere. I disse
spesialutgavene mgter du noen av

vare 5000 medlemmer som skriver
innenfor hele store spennet av det vi
liker 4 tenke pa som virkelighet.

Fgrste uka i september reiste de
rundt i Finnmark og Troms, og i
begynnelsen av desember gir turen
til Rogaland. Disse to reisene utgjgr
den andre utgaven av reisemagasinet,

som utkommer noen dager fgr
arsmgtet i mars. Her er en liten
smakebit sett gjennom gynene og
Leica-kameraet til fotograf Ilja.

Fgrste utgave, med reisene i Innlan-
det og Agder kan leses elektronisk,
pd var hjemmeside:
nffo.no/aktuelt/nyheter/reisebulletin
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